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Lagerung von Weinflaschen

Entsorgungshinweis

Das Gerat enthalt wertvolle Materialien und ist einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzuflhren. Die Entsorgung von ausgedienten
Geraten muss fach- und sachgerecht nach den értlich
geltenden Vorschriften und Gesetzen erfolgen.

Das ausgediente Gerat beim Abtransport am Kaltekreislauf nicht
beschédigen, damitdas enthaltene Kéaltemittel (Angaben aufdem
Typenschild) und das Ol nicht unkontrolliert entweichen kénnen.

e Gerat unbrauchbar machen.
¢ Netzstecker ziehen.
¢ Anschlusskabel durchtrennen.

A WARNUNG

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmate-
rial und Folien!

Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen
lassen.

Das Verpackungsmaterial zu einer offiziellen
Sammelstelle bringen.

Schloss
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StellfiBe

Schallemission des Gerétes

Der Gerauschpegel wahrend des Betriebs des Ge-
rates liegt unter 70 dB(A) (Schalleistung rel. 1 pW).



Sicherheits- und Warnhinweise

* Um Personen-und Sachschaden zu vermeiden,
sollte das Gerat von zwei Personen ausgepackt
und aufgestellt werden.

*Bei Schaden am Gerat umgehend - vor dem
AnschlieBen - beim Lieferanten ruckfragen.

* Zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebes
Geratnurnach Angabender Gebrauchsanleitung
montieren und anschlie3en.

¢ |m Fehlerfall Gerat vom Netz trennen. Netz-
stecker ziehen oder Sicherung auslésen bzw.
herausdrehen.

¢ Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker
ziehen, um das Geréat vom Netz zu trennen.

* Reparaturen und Eingriffe an dem Gerat nur
vom Kundendienst ausfihren lassen, sonst
kénnen erhebliche Gefahren fur den Benutzer
entstehen. Gleiches gilt fir das Wechseln der
Netzanschlussleitung.

*|Im Gerateinnenraum nicht mit offenem Feuer
oder Zundquellen hantieren. Beim Transport
und beim Reinigen des Gerates darauf achten,
dass der Kaltekreislauf nicht beschadigt wird.
Bei Beschadigungen Zundquellen fernhalten
und den Raum gut durchluften.

* Sockel, Schubfacher, Turen usw. nicht als Tritt-
brett oder zum Aufstitzen missbrauchen.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und daruber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung darfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

* Vermeiden Sie dauernden Hautkontakt mitkalten
Oberflachen oder Kuhl-/Gefriergut. Es kann zu
Schmerzen, Taubheitsgefihl und Erfrierungen
fuhren. Bei langer dauerndem Hautkontakt
SchutzmaBnahmenvorsehen, z.B.Handschuhe
verwenden.

* Verzehren Sie keine Uberlagerten Lebensmittel,
sie kdnnen zu einer Lebensmittelvergiftung fuh-
ren.

* Lagern Sie keine explosiven Stoffe oder Spruh-
dosen mit brennbaren Treibmitteln, wie z. B.
Propan, Butan, Pentan usw., im Geréat. Eventuell
austretende Gase konnten durch elektrische
Bauteile entziindet werden. Sie erkennensolche
SpruhdosenanderaufgedrucktenInhaltsangabe
oder einem Flammensymbol.

e Keine elektrischen Gerateinnerhalb des Gerates
benutzen.

e Schlissel bei abschlieBbaren Geraten nicht in
der Nahe des Gerates sowie in Reichweite von
Kindern aufbewahren.

» Das Geratistfirden Gebrauchingeschlossenen
Raumen konzipiert. Das Gerat nicht im Freien
oder im Feuchte- und Spritzwasserbereich be-
treiben.

* Die LED-Lichtleisten im Gerat dienen der Be-
leuchtung des Gerateinnenraumes. Sie sind
nicht zur Raumbeleuchtung geeignet.

* Beim Transport oder Betrieb des Gerétes ober-
halb von 1500 m Meereshohe kann durch den
verminderten Luftdruck die Glasscheibe der Tur
zerbrechen. Die Bruchstiicke sind scharfkantig
und kdnnen schwere Verletzungen verursachen.

Einsatzbereich des Geréates

Das Gerat eignet sich ausschlieBlich zum Lagern
von Wein im hauslichen oder haushaltsahnlichen
Umfeld.

Hierzu zahlt z. B. die Nutzung

- in Personalkichen, Fruhstluckspensionen,

- durch Géstein Landhdusern, Hotels, Motels und
anderen Unterkinften,

- beim Catering und &hnlichem Service im Grof3-
handel.

Benutzen Sie das Geréat ausschlieBlich im haushaltsiblichen
Rahmen. Alle anderen Anwendungsarten sind unzulassig.

Das Gerat ist nicht geeignet fur die Lagerung und Kuhlung von
Medikamenten, Blutplasma, Laborpraparaten oder &hnlichen
der Medizinprodukterichtlinie 2007/47/EG zu Grunde liegenden
Stoffen und Produkten. Eine missbrauchliche Verwendung des
Geréates kann zu Schadigungen an der eingelagerten Ware oder
deren Verderb flhren.

Im Weiteren ist das Geréat nicht geeignet fur den Betrieb in explo-
sionsgefahrdeten Bereichen.



Aufstellen

 Vermeiden Sie Standorte im Bereich direkter Sonnenbestrahlung,
neben Herd, Heizung und dergleichen.

* Der Boden am Standort soll waagrecht und eben sein. Uneben-
heiten Uber die StellfiBe ausgleichen.

« LOftungséffnungenbzw.-gitternicht ' !’
abdecken. >

* Der Aufstellungsraum lhres Gerates muss laut
der Norm EN 378 pro 8 g Kaltemittelfullmenge
R600a ein Volumen von 1 m®aufweisen, damit
im Falle einer Leckage des Kéltemittelkreis-
laufes kein zindféhiges Gas-Luft-Gemisch
im Aufstellungsraum des Gerates entstehen
kann.Die Angabe der Kaltemittelmengefinden
Sie aufdemTypenschild im Gerateinnenraum.

/
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Das Gerat stets direkt an der Wand aufstellen.

Damit der deklarierte Energiever-

braucherzieltwird, sind die dem Gerat Y
beigefligten Wandabstandhalter zu %
verwenden. HierdurchvergréBertsich

die Geratetiefe um ca. 35 mm.

Das Gerét ist ohne Verwen-
dung der Abstandshalter voll
funktionsfahig, hatabereinen
geringfligig hdéheren Energie-
verbrauch.

3

/

Die Abstandhalter an der
Ruckseite des Gerates oben
rechts und links einsetzen.

Das Gerat am Aufstellungsort in seine
endguiltige Position bringen.

StellfuB am unteren Scharnierwinkel
herausdrehen, bis er auf dem Boden
aufliegt, dann 90° weiterdrehen.

¢ Wenn mehrere Gerate nebeneinander gestellt werden, einen
Abstand von 50 mm zwischen den Geraten belassen.
Wenn dieser Abstand zu klein ist, bildet sich Kondenswasser
zwischen den Seitenwénden.

P
50mm

* Um das Geréat der Kiichenzeilenhéhe anzugleichen, kann tber
dem Gerat ein entsprechender Aufsatzschrank angebracht
werden.

Fir die Be- und Entliftung muss an der Rickseite des Auf-
satzschrankes ein Abluftschacht von mindestens 50 mm Tiefe
Uber die gesamte Aufsatzschrankbreite vorhanden sein. Der
Entliftungsquerschnitt unter der Raumdecke sollte mindestens
300 cm? betragen.




Klimaklasse

Die Klimaklasse gibt an, bei welcher l-lEE ————— —
Raumtemperatur das Gerat betrieben Klasse/Class |
werden darf, um die volle Kalteleistung Classe/Clase |
zu erreichen.

Service-Nr./No.

’rXX-XX
Die Klimaklasse ist am Typenschild auf- | e R
gedruckt.

Die Position des Typenschildes istim Kapitel Gerétebeschrei-
bung ersichtlich.

Klimaklasse Raumtemperatur
4 (SN) +10 °C bis +32 °C
4 (N) +16 °C bis +32 °C
4+ (ST) +16 °C bis +38 °C
4+ (SN-ST) +10 °C bis +38 °C
5 (T +16 °C bis +43 °C
5 (SN-T) +10 °C bis +43 °C

Das Gerat nicht auBerhalb der angegebenen
Raumtemperaturen betreiben!

GeratemaBe

1920 mm

5 ’/
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Elektrischer Anschluss

Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.

Die zulassige Spannung und Frequenz ist am Typenschild auf-
gedruckt. Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Gerate-
beschreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmafiig geerdet und elektrisch
abgesichert sein.

Der Auslésestrom der Sicherung muss zwischen 10 A und 16 A
liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Gerét
befinden und muss leicht erreichbar sein.

Das Gerat nicht Uber Verlangerungskabel
oder Verteilersteckdosen anschlieBBen.

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von
Gleichstrom in Wechsel- bzw. Drehstrom)
oder Energiesparstecker verwenden. Be-
schadigungsgefahr fur die Elektronik!

DE
Bedien- und Kontrollelemente

Das Elektronik-Bedienfeld hat die "Kapazitive Tastentech-
nologie". Jede Funktion kann durch Berlhrung des jeweiligen
Symbols aktiviert werden.

Der genaue Berlhrungspunkt (I)
liegt zwischen Symbol und Schrift »O/OH
n.

b £ AV

On/Off  Ventilation Up Down =0 Up Down Light Alarm

AV YA

© O

® Temperaturanzeige oberes Fach

® Temperaturanzeige unteres Fach

(® Temperatureinstelltasten oberes Fach

® Temperatureinstelltasten unteres Fach

® Ein-/Austaste (Gerét ein- und ausschalten)
® Alarm-Austaste

@ Ventilatortaste

Ein-/Austaste Innenbeleuchtung

Symbole im Display

Alarm (Symbol blinkt, wenn die Temperatur im Innenraum
zu hoch ist)

DEMO Prasentationsmodus ist aktiv

MENU Einstellmodus ist aktiv (Aktivieren der Kindersicherung und
Einstellen der Displayhelligkeit)

-4 Der Ventilator im Innenraum lauft permanent
O Kindersicherung ist aktiv

-Q Die Innenbeleuchtung ist permanent eingeschaltet

Gerat ein- und ausschalten

Einschalten (l)
On/Off-Taste driicken, so dass die Temperaturanzeige
leuchtet. On/Off

Ausschalten

On/Off-Taste ca. 3 Sekunden drlicken, so dass die Temperatur-
anzeige dunkel ist.

Ventilator

Der Ventilator im Innenraum garantiert eine konstante und
gleichmaBige Innentemperatur und ein fur die Weinlagerung
gunstiges Klima.

Durch Aktivieren der Ventilation-Taste wird die Luft- 54
feuchtigkeitim Gerat nochmalig erhéht, was sich bei
der Langzeitlagerung besonders positiv auswirkt.  Ventilation
Die erhdhte Luftfeuchtigkeitverhindertlangfristig ein Austrocknen
der Korken.

Hinweis
Bei niedriger Umgebungstemperatur am Aufstellort des Gerates
kannder Ventilatorauch beideaktivierter Ventilatorfunktionlaufen.



Temperatur einstellen

Die Temperaturkanninbeiden
Fachern unabhangig vonein-
ander eingestellt werden.

® Oberes Fach
®@ Unteres Fach

Temperatur senken/kalter
Jeweils die Down-Einstelltaste driicken.

Temperatur erh6hen/warmer
Jeweils die Up-Einstelltaste drlicken.

- Beim ersten Tastendruck beginnt die Anzeige zu blinken.

- Durch weiteres Driicken die Temperatureinstellung verandern.

- Ca.5 Sek. nach dem letzten Tastendruck schaltet die Elektronik
automatisch umund die tatséchliche Temperatur wird angezeigt.

Die Temperatur ist einstellbar von +5 °C bis +20 °C.

Folgende Trinktemperaturen sind fur die verschiedenen Wein-
sorten empfehlenswert.

Rotwein +14 °C bis +20 °C
Roséwein +10 °C bis +12 °C
WeiBwein +8 °C bis +12 °C
Sekt, Prosecco +7 °C bis +9 °C
Champagner +5 °C bis +7 °C

Zurlangfristigen Lagerung von Weinen wird eine Temperatur von
+10 °C bis +12 °C empfohlen

Turoffnungsalarm
Wenn die Tur langer als 60 Sekunden gedffnet ist, ertdnt der
Tonwarner. Alarm

Wenn die TUr zum Einlagern langer gedffnet sein muss,
Tonwarner durch Dricken der Alarm-Taste stumm- ﬁ
schalten.

Wird die Tur geschlossen, ist der Tonwarner wieder funktions-
bereit.

Temperaturalarm
Bei unzuldssigen Temperaturen im Innenraum ertént der Ton-
warner und die Temperaturanzeige blinkt.

e Tonwarner durch Driicken der Alarm-Taste stummschalten.

Das Blinken der Temperaturanzeige wird beendet, sobald die
Temperatur im Innenraum den eingestellten Wert erreicht hat.

Temperaturalarm bei Defekt des Gerates

Beieinem Defektdes Gerates kanndie TemperaturimInnenraum
zu hoch ansteigen oder zu tief fallen. Der Tonwarner ertdént und
die Temperaturanzeige blinkt.

Wenn eine zu hohe (warme) Temperatur angezeigt wird, zuerst
prufen, ob die Tur nicht richtig geschlossen ist.

Wenn die Temperaturanzeige nach 1 Stunde weiterhin einen zu
warmenoderkalten Wertanzeigt, den Kundendienstkontaktieren.
e Tonwarner durch Drucken der Alarm-Taste stummschalten.

Erscheintin der Anzeige F1, F8, E1, E2, E7 oder E8, so liegt ein
Fehleram Geratvor.Indiesem Fallden Kundendienstkontaktieren.

Einstellmodus

Uber den Einstellmodus kdnnen Sie die Kindersicherung nutzen
und die Leuchtkraft der Anzeige verandern. Mit der Kindersiche-
rung kénnen Sie das Gerat vor ungewolltem Ausschalten und
Temperaturverandern sichern.

Kindersicherung aktivieren

354 5 Sek. driicken. Anzeige =
‘entilation

£ o
iVentiIation Anzelge = L '
;“Ventilation Anzelge = '-

Verlassen des Einstellmodus durch Driicken der Taste On/Off.

Kindersicherung deaktivieren

e )
? 5 Sek. driicken.  Anzeige = |

‘entilation

_ 1
?75 Anzeige = I )|
Ventilation

?‘ Anzeige =
Ventilation

Verlassen des Einstellmodus durch Driicken der Taste On/Off.

Leuchtkraft des Displays einstellen

T ;
Ventilation

52
[
Ventilation

MitdenTastenUp oder Downdie gewunsch-
te Einstellung wéahlen.

5 Sek. driicken.  Anzeige =
Anzeige = -
9=

Anzeige = :-' =

h0 = Displaybeleuchtung aus
h1 = minimale Leuchtkraft
h5 = maximale Leuchtkraft

= =) ol
Ventilation AnZelge - ' '

Verlassen des Einstellmodus durch Driicken der TasteOn/Off.

Die eingestellte Leuchtkraft wird nach einer Minute aktiviert.

Hinweis
Wenn eine Taste gedruckt wird, leuchtet das Display fur 1 Minute
mit der maximalen Leuchtkraft.

BeiInbetriebnahme des Gerates wird die eingestellte Leuchkraft
erst angezeigt, wenn die eingestellte Innentemperatur des Ge-
rates erreicht ist.



Innenbeleuchtung

Die Beleuchtung des Innenraumes erfolgt Gber eine LED-
Leuchtleiste im jeweiligen Fach oben.

Die Innenbeleuchtung schaltet sich immer ein, wenn die Tir des
Gerates geodffnet wird.

Die Innenbeleuchtung erlischt ca. 5 Sekunden nach dem Schlie-
Ben der Tir.
Light

Wenn die Innenbeleuchtung auch bei geschlossener

Geratetiir leuchten soll, die Taste Light driicken. _g.

Hinweis

Diese Funktion betrifft die Beleuchtung beider Facher.

Weiters kann die Helligkeit der Beleuchtung eingestellt werden.

e Taste Light drlicken.

» Taste Light gedrickt halten und Up Down Light
gleichzeitig mit den Temperatur-

einstelltasten heller oder dunkler
stellen.

AV Y

Hinweis
Die Helligkeit &ndert sich in allen Fachern.

Die Lichtintensitdt der LED-Beleuchtung entspricht der
Laserklasse 1/1M.

A Achtung

Die Lichtabdeckung darf nur vom Kundendienst entfernt
werden.

Wenn die Abdeckung entfernt wird, nicht mit optischen
Linsen aus unmittelbarer Néhe direkt in die Beleuchtung
blicken. Die Augen kénnen dabei geschadigt werden.

Luftaustausch durch Aktivkohlefilter

Weine entwickeln sich standig je nach Umgebungsbedin-
gungen weiter.

Deshalb ist die Qualitat der Luft

ausschlaggebend fir die Kon- ®
servierung. \ !
Wir empfehlen den jahrlichen

Tausch des abgebildeten Filters, [ H ﬂ ﬂ
den Sie Uber Ihren Fachhandler
bestellen kénnen.

M
Mt

Filter auswechseln

Nehmen Sie den Filter am Griff.
Drehen Sie um 90° nach rechts
oder links. AnschlieBend kann
derFilterherausgezogenwerden.

Filter einsetzen

Setzen Sie den Filter mit dem
Griff in senkrechter Position ein.
Drehen Sie um 90° nach rechts
oder links, bis dieser einrastet.

Auszugskorb

Im Auszugskorbwerdendie Flaschenstehend
gelagert und kénnen dadurch leicht entnom-
men werden.

Die Haltestangen @ in die gewulnschte
Position verschieben.

Zum Verschieben an beiden Enden an-
fassen.

\. \ .‘\\..\\.\\“\\“\\\\\
LAY
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Flaschenhalter abnehmen

Den Flaschenhalter am Kunst-
stoffteil fassen und drehen.

Den Flaschenhalter in ge-
wulnschter Position an einer
Haltestange aufrasten.

o

Sicherheitsschloss

Das Schloss in der Geratetir
ist mit einem Sicherheitsme-
chanismus ausgestattet.

Gerét absperren

e Schlissel in Richtung 1 hin-
eindricken.

Um das Geréat wieder aufzu-
sperren, muss in der selben
Reihenfolge vorgegangen werden.

e Schlissel um 180° drehen.



Beschriftungsetiketten

Dem Gerét ist pro Holzbord ein Be- \
schriftungsetikett beigelegt. \
Darauf kénnen Sie die im jeweiligen

Fach lagernden Weinsorten vermer- %
ken. il d
Zusatzliche Beschriftungsetiketten

kénnen Uber lhren Fachhandler be-
zogen werden.

Etikettenhalter aufrasten und Etikett
seitlich einstecken.

Einlagerungsskizze
fir 0,75 | Bordeauxflaschen laut Norm NF H 35-124

Anzahl Flaschen

\

(G OnD

30
C K &5—
=
30
24
24
40

Total 155 Flaschen

A Achtung

Die maximale Beladung pro Holzbord betragt 35 kg.

Reinigen

Das Gerat mindestens 2-mal pro Jahr reinigen!
Vor dem Reinigen grundsétzlich das Gerat au-
Ber Betrieb setzen. Netzstecker ziehen oder die

vorgeschaltete Sicherung auslésen bzw. heraus-
schrauben.

e Innenraum und AuBenwande mitlauwarmem Wasser und etwas
Spulmittel reinigen. Verwenden Sie keinesfalls sand- oder sau-
rehaltige Putz- bzw. chemische Lésungsmittel.

* Verwenden Sie zur Reinigung der Glasflachen einen Glasreiniger,
fir Edelstahlflachen einen handelslblichen Edelstahlreiniger.
Nicht mit Dampfreinigungsgeraten arbeiten!

Beschadigungs- und Verletzungsgefahr.

» Achten Sie darauf, dass kein Reinigungswasserin die elektrischen
Teile und in das Luftungsgitter dringt.

¢ Das Typenschild an der Gerateinnenseite nicht beschadigen
oder entfernen - es ist wichtig fiir den Kundendienst.

AuBer Betrieb setzen

Wenn das Gerat langere Zeit auBer Betrieb gesetzt wird: Gerat
ausschalten, Netzstecker ziehen oder die vorgeschalteten Si-
cherungen auslésen bzw. herausschrauben.

Gerét reinigen und die Tur gedffnet lassen, um Geruchsbildung
zu vermeiden.

Das Gerat entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmun-
gen sowie den EU-Richtlinien 2014/30/EU und 2014/35/EU.



Stérung
* Im Anzeigedisplay erscheint F1, F8, E1, E2, E7 oder E8.
— Am Gerét liegt ein Fehler vor. Den Kundendienst kontaktieren.

* Beim Einstecken des Netzsteckers lauft das Kélteaggregat
nicht an, in der Temperaturanzeige wird jedoch ein Wert
angezeigt.

— Der Prasentationsmodus ist aktiviert.
Den Kundendienst kontaktieren.

Folgende Stérungen kénnen Sie durch Prifen der méglichen
Ursachen selbst beheben.

* Das Gerat arbeitet nicht. Priifen Sie, ob

— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,

— die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

¢ Die Gerdusche sind zu laut. Priifen Sie, ob
— das Gerat fest auf dem Boden steht,

— nebenstehende Mébel oder Gegenstande vom laufenden Kiihl-
aggregat in Vibrationen gesetzt werden. Beachten Sie, dass
Strdmungsgerausche im Kaltekreislauf nicht zu vermeiden sind.

¢ Die Temperatur ist nicht ausreichend tief. Priifen Sie

— die Einstellung nach Abschnitt "Temperatur einstellen", wurde
der richtige Wert eingestellt?

—ob das separat eingelegte Thermometer den richtigen Wert
anzeigt.

— Ist die Entliftung in Ordnung?
— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

Wennkeinedero.g. Ursachen ¢ T

vorliegt und Sie die Stérung
. o, XXX 9999 Index 99 X / 999
nicht selbst beseitigen konn- |{sevio sence: 999999999 E
ten, wenden Sie sich bitte an ‘
® " kg/24h "

die n&chste Kundendienst-
stelle. Teilen Sie die Typen-
bezeichnung @, Service- @ I
und Serialnummer ® des @W
Typenschildes mit. J

Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geratebeschrei-
bung ersichtlich.

Tlranschlag wechseln

Der Wechsel des Turanschlags sollte nur von ausgebildetem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Fur den Umbau sind zwei Personen erforderlich.

i —
i/
® ’: —>
]
@®
]
—
1. TUr ca. 130° 6ffnen.
2. Schraubevom Scharnierwinkelherausdrehen
DA und in den Lagerbolzen 3 - 4 Umdrehungen
1 eindrehen.

Achtung
Die Tirhatein Gewichtvon 30kg.

Die TurmussnunvoneinerPerson
festgehalten werden.

3. Lagerbolzen herausziehen.

4. Tur leicht zur Seite neigen und nach
oben abnehmen.

5. Abdeckung mit einem kleinen
Schraubenzieherausrastenund
abnehmen.



7. Abdeckung aufrasten.

8. Turgriff und Stopfen auf die
Gegenseite umsetzen.
|%

10

9. Abdeckungen innen ausrasten, nach auBen
schieben und abnehmen.

10. Scharnierwinkel abschrauben.
N\
11.
6. Schloss herausschrauben und aufder
Gegenseite wieder montieren.

SchlieBwinkel abschrauben.

12. SchlieBwinkel auf der Gegen-
seite wieder anschrauben.

13. Scharnierwinkel auf der Gegenseite

wiederanscprauben.s Schraubenindie
markierten Offnungen eindrehen.

14. Abdeckung(mitderkleineren
Offnung) von auBen nachin-

nen schieben und einrasten.

15. Abdeckung mit der gréBeren Offnung iiber den
Scharnierwinkel flihren, von aufen nach innen
schieben und einrasten.

Kl

.
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16. StellfuB mit beiliegendem
Schlussel lockern.



25. TiUr auf den Bolzen aufsetzen und
oben zum Scharnierwinkel flihren.

Achtung
Die Tdr muss nun von einer Person
festgehalten werden.

18

17. Bolzen nach oben zie- 19. Scharnierwinkel abschrau-
hen und vom StellfuB ben.
abschrauben. 20. AbdeckungaufGegenseite
18. Stellfu nach unten her- umsetzen.
ausziehen.
i
o=
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U
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180°

U/

21. Abdeckung abnehmen, 180° drehen und 26. Lagerbolzen einsetzen.

auf der Gegenseite wieder einsetzen.

Vorderansicht des oberen Scharnierwinkels

27

« 27. Lagerbolzensoweiteinschieben,
i bis die Nut des Bolzens in einer
Linie mitder Bohrung des Schar-

d&.ﬁ:ﬁ nierwinkels ist.

. Schraube vom Lagerbolzen
herausdrehen und in die
Bohrung des Scharnierwin-
kels eindrehen.

24. Bolzen vollstandig in den
23. StellfuB von unten Scharnierwinkel einsetzen

einsetzen und Bolzen und StellfuB mit der Hand
aufschrauben. festziehen.

11
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29. Das Gerat am Aufstellungsort in seine endglltige Position
bringen.

Stellfu3 am unteren Scharnierwinkel herausdrehen, bis er auf
dem Boden aufliegt, dann 90° weiterdrehen.

Seitliche Neigung der Tiir einstellen
Wenn die Tur schrég steht, die Neigung einstellen.

IS

[ Wmmiman

30. Abdeckung innen ausrasten und nach
auBen schieben.

b}
J

31

31. Abdeckung nach unten drehen.

Vorderansicht des oberen Scharnierwinkels

@% @?"@ 32. Schraubenlésen und Scharnierwin-
® o kel nach rechts oder links verschie-
<) ben.

Schrauben festziehen.

32 Abdeckung in umgekehrter Reihen-
folge wieder montieren.

Tar schlieBen und prufen, ob sie in
einer Linie mit den Seitenwanden
des Gerates steht.
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